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Logistics

REGULADOR VELOCIDAD 2.5 A

COD. 7302

e . Mantenimiento :

i Y En condiciones normales los reguladores no
tienen mantenimiento.

En caso de que haya un poco de polvo limpiar con
un pafio seco o ligeramente himedo,

En caso que haya mucho polvo limpiar con
productos no agresivos.

En esta circunstancia desconectar el regulador de
lared.

Prestar atencion a que no haya entrado ningun
liquido enel requlador.

Solo volver a conectar el regulador a la red si esta
totalmente seco.

Regulador de velocidad, para regular
el voltaje de motores monofasicos

Datos tecnicos

Voltale 230 Vac - 50/60 Hz
Margenes de intensidad: ~ Fusible :
RVS-MU25:02625A  F256A oo
RVEMU25:02525A  F25A | [ REGULATION
MODEL | INTENSITY [ VINMAX | MAXMIN SURFACE |  FIXED

RVSMU 25 Y v
] 4
RVEMU25 | Y 4

Instrucciones solo paramontaje empotrado (IP44)
Para sacar el botdn, se tiene que colocar en posicién maxima y - Red: 230V - 50 Hz.

introducir un pequefiotornavis ena ranura del boton. . - Caja del fusible con el fusible de repuesto
Despues sacar la tuerca hexagonal para poder sacar la tapa frontal. (répido, cerémico).

Conectar elegulador, Segun esquema. . - Salida regulada del motor.

Alimentar el regulador y ajustar |a velocidad minima mediante ¢! .- Salida no regulada 230V 0 como .
pequefio zjuste situado alaizquierda del regulador enlrada para alimentar el regulador sin
Montar la tapa frontal, Insertar el boton de funcionamiento y pasar por el interruptor del potenciometo.
poneren posicion OFF.

Montaje de superficie (IP54)

Interrumpir elvoltaje dered,

Monte la caja de superficie a la pared junto con los pasamuros
incluidos. Conexionado segun el diagrama.

Monte la caja interior dentro la caja de montaje de superficie
usandolostornillosincluidos.

Apliquevoltaje dered yencienda el regulador.
Ajustelavelocidad minimay apague el regulador.

Monte la tapa con latuerca a la caja de montaje superficial sin el
embalajel. Inserte el mando/dial/botén en su lugar en la posicion
de OFF, Cuando sea necesario se recomienda hacer un agujero de
Smm para la condensacion del agua en la parte inferior de la caja
desuperficie.

Ajuste

Notal La resistencia variable (MIN) e ajusta de forma que el
motor nose para debido a variaciones del voltaje de la red y que
vuelve a artancar después de una interrupcion del subministro de
red. [ ): Conexidn extra para, por ejemplo un protector de
sobm%nsiones, 0bien como entrada al controlador sin pasar por
elinterruptor o elbotdnrotativo.

Tipode motor: £l regulador solo ha de ser usado con ventiladores
que sean adecuados para la regulacién de la velocidad. Elmotor ha
deser protegidointernamente contra el sobrec

Encasodemal funclonamiento

Porfavor compruebe que: el voltaje aplicado es correcto.

Todas las conexiones son correctas, Laméquina aregular funciona.
Flfusible de reservay el fusible en el regulador no estén fundidos.
Garantfa: Un afio desde la entrega contra defectos en la
fabricaci6n, Cualquier modificacion o alteracion en el producto
declinalaresponsabilidad del fabricante.

Cambiode fusible

Quite el fusible girando previamente el mando/dial/boton hastael
tope a la derecha y luego tire. Saque la tuerca. Quite el fusible
usando un destornillador. Cambie el fusible, Vuelva a montar los [
elementos en su lugar, Use solo los fusibles recomendados( l
Homologados, répidos, con alto poder de corte) en caso contrario
supondrd laperdida de garantla.

Conexiones
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Todas las operaciones deben ser

llevadas a cabo solo por personal \| ‘

cualificado siguiendo las regulaciones \L J \L "
locales y siempre DESPUES de haber Gus?
desconectado completamente el

reguladordelared.

The low voltage directive: 73/23/CEE

‘ | The EMC directive: 89/336/CEE
[, R (E with modification 92/31/CEE.
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